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Virgo mater aspicit ;
Hinc precamur, nobis, pater,
Des felicem exitum. Amen.

ANTIPHONA. - Erat autem
fere hora sexta ; et tenebræ fac-
te sunt in universam terram,
usque in horam ionam ; et obs-
curatus est sol, et velum templi
scissum est medium: et cla-
mans voce magna Jesus ait:
Pater, in manus tuas commen-
do spiritum meum : et hæc di-
cens, HIC EXPIRA VIT.

. Adoramus te, Christe, et
benedicimus tibi.

1). Quia per sanctam Crucem
tuam HIC redemisti mundum.

ORATIO

Respice, quæsumus, Domine,
super hanc familiam tuam, pro
qua Dominus noster Jesus
Christus non dubitavit manibus
tradi nocentium et Crucis HIC
subire tormentum. Qui tecum
vivit.

Pater, Ave, etc.

déchirés: et la Vierge sa Mère
a sous les yeux ce douloureux
spectacle ! Par la vertu de ce
double martyre, ô Père, nous
vous prions de nous accorder
une fin heureuse. Ainsi soit-il.

ANTIENNE. - Or, c'était vers
la sixième heure du jour ; et jus-
qu'à la neuvième les ténèbres
couvrirent toute la surface de la
terre ; et le soleil s'obscurcit, et
le voile du temple se déchira
par le milieu ; et Jésus s'écria
à haute voix: Mon Père, je re-
mets mon âme entre vos mains,
et, en prononçant ces paroles,
ICI, il expira!

t. O Christ, nous vous ado-
rons et nous vous bénissons.

it. Parce que vous avez ra-
cheté ICI le monde par votre
sainte Croix.

ORAISON

Seigneur, nous vous conju-
rons de jeter un regard propice
sur votre famille pour laquelle
Notre Seigneur Jésus n'a pashé-
sité à se livrer entre les mains
des méchants et à subir ICI le
supplice de la Croix: Lui qui
vit et règne.

Notre Père, Je vous salue.

La Procession quitte ici le plateau du Calvaire, redescend par
les deux escaliers, celui déjà mentionné ci-dessus, et un autre
tournant derrière la grande porte d'entrée de la Basilique, et va


